
Otrokyne.
Od M. Jokaie. Pfelozil L. F. Budinsky.

Atbalie hrala vilohu ve svete.
jakou tisice jinyeh lidi hraji: ona

nenalezela ani k tern vysokym, a-- ni

k tern nizkyni, ani k lnze ani
creme .

Byla-l- i ve sppleensti. nevedel
nikdo urcite. zdali hoste pozdra-vova- li

ji z uety aneb z jinyeh pri-ci- n.

Byla pokladana za cliot' lord-ovu- ?

A ne-l- i. zac ji me-li- ? Poziva-l- a

ovsem nekteryeh prav. jez pa-ni- m

prislusi, jen ze nikdo neve-

del, jak dlonho to potrva. Byla to
hrdost' aneb jeji opak, lianba a

stud, ze oblicej jeji tak zaril ? Ve-del- a,

ze svet postaveni jeji zna.

aneb byla tak lelikomyslnon, ze

si z feci lidskych pranic nedela-la- ?

Jednoho dne lord Tinple pre
kvapen byl zpravou. ze stary jeho
pritel, lord Crowndale. skutecne
naleza se jiz v torn stavu. aby
molil byti vraden do sbirky rau-mi-l,

zemf el.
To byl spatny vtip, jejz stafec

ten Richardovi prove dl. Takovehb
ochotrieho kupce museum Tinplo-v- o

tak brzo opet nenajde, hyt i ce-h- a

jeho zustala taz. Stafec ten
znamenal pro Richarda jistych sto
tisic liber sterlinku; tento potre-bova- l

jen nastaviti ruku a lined
by je byl dostal.
Tomu bylo ted' konee. 0 jmeni.
jez stary starozitnik tu zanechal,
rozdelili se mladi dedicove. ktefij
meli radi jen veei moderni a o

to 'stare haraburdi nedbali.
Lord Crowndale odkazal ve sve

zaveti majitelce navstivenky. kte-r- a,

byla k zaveti pfilozena, pat-na- ct

tisic liber sterlinku. Na nav- -

sitvence te stala pouze slova: "A--

thalie T. Saylorova.n
Jmeno dedicky lord v zaveti

'(

sve udati nechtel, nebot' "pani
Athalii Tinplove" napsati nemo-h- l

a "slecne Athalii Saylorove"
napsati nechtel, i pouzil tudiz in
natura one navstivenky, na mz
dostalo se mu uplneho rozhfeseni.

Lord Tinple byl jaksi mrzut.
'

Chystalo se jaksi k desti a tu ho
obyeejug zhunana noha poboliva- -

tal

"A lenos-fe- d'

Ta mu

Ale

po sobe.

"Namofnik?"
"Ano. namofnik. a jed-n- u

ruku."
"Dustojnik nebo prosty?" !

jest. oddustojni- -

nebot' na rukavech
ke prouzky."

"Odevzdal vam svou navstiven-ku?- "

i

"Strcil jsem do kapsj- -
pone-vad- z

neuznal nutno
stfibrny

Ja nezadam. pfectete. i

jen jmeno.
"Lyonel Broads."
"Broads?" opakoval pre- -

kvapen. Coz ten elovek
vratil?"

po vysmesne dodal :

"Nechal tarn ruku. rak
sve klepeto. aby rychleji mohl
se domu vratiti. Ifleda zajiste
thalii."

Sammy
i pfitomnosti svebo pana. kdy-ko-li

o veei te stala zminka.
pravem. Proc pak by ne? Coz

on jenz )fi
oddavkach cirkevni obfa-dy- ?

"Toho pana sem pusti-ti,- "

lord. "Jsem veru zve-dav- ,.

co mi dice fici."
Sammy vysel ven a

pfivedl; odehazeje nechal dvefe
pootevfeny, aby mohl vse slyseti.

mladeho muze opa-le- n

cernym vousem zarostly.
pouze byla oholena. Cizinec
oden spodky krat-ko- u

namofnickou kazajku; pravy
jeji rukav prazdny a bd

knofliku. Mlady ten muz

Povidka z anglickeko
spolecenskeho zivota.

nemel pri sobe zbrani zadnych.
"Lylorde." pvavil, "jmenuji
Lyonel Broads a propns-ten- y

Jest tomu rok, co

Slonzim: ztrativ ruku, vrachn 3e

donni. Kdyz byl nasilhn pri-jiuce- n

k vojanciue. byl jsem zas-noub- en

sleenou Athalii Saylo-rovo- u.

Povazuji svou po-vinno- st

abyeh se po ni pozeptal.
Dozvedel jsem ze bydli ve

vasem dome; odpust'te, mylorde,
jsem vsak prinucen poloziti vam
otazku: jest AthalieSaylora vasi
manzelkou?''

Mylord povstal.
"Chcete s ni mluviti?"
"Chci." f

"Pojd'te. dovedu vas
Tocite schody vedly primo z po- -

koje mylordova dolu do pokoju
sliene Athalie, kteraz bydlela
)rvniin poschodi, kdezto prize

mi a ve sklepe nalezalo muse-

um.
Alylord sel napfed, Lyonel

nun; obema plizil opatrne
Sammy, davajic pozor, aby jedno-ruk- y

panovi neublizil.
Lord Richard vedl namofnika

s uplnym sebevedomini domaciho
pana skrze nadherne zafizne ty
pokoje, kterez, nikoli dvefmi. ny-br- z

drahoeennymi koberci od se-b- e

byly oddeleny, a kdyz konecne
prisli uzavfenym dvefim, jez
vedly bezpochyby do budoiru

nezaklepal, ba ani ne-zept- al,

dovoleno-l- i vstoupiti ei

nybrz bezohledne dvere otevrel
a pristoupiv k Atlialii. ktera sede-l- a

toilettniho stolku. ukazal na
mladeho muze, jenz mm pficha
zel.

"Slecno, zde stoji, jak vidite,
stary vas znamy a pfeje si s vami
mluviti. vas o samote!"

Po slovech tech odesel.
Srdee te damy musilo byti z

mramoru. ze zeleza. ze mohla to

snesti
Onen muz. jejz nazyvala svym

manzelein. onen muz zradil pfed
byvalym milenceni jejim. nazvav
ji sleciiou'! A ten mlady inuz.
jejz milovala. na nejz denhe, ba

"Nu. ja nepfisi'l jsem k vam.
Atlialie, abyeh tu plakal. Nejsem

nybrz muzem otuzilym a

promlu vhn k vam pfiino od srd
bez obaln. ncjstc inanzcl- -

kou lordovou i neni zde tudiz pro

ivas nnsto. Vv musite tento o- -

jUlslltl. "

Athalie )0 slovecb tecb pfcinob- -

sve rozcileni.
Tento dum opustiti? Tot' by by-

lo tolik. jako by zapfis.llial nekdo
( Vibla. aby opuslil telo. vnemz
usidlil.

' V tomto dome vcde se mi zce- -

jja odvetila klidne. "Vidi
te. Lyonele, v zivote lidskem
jest prosy nez poesie a ty nej-loeticte- jsi

veei jsou obycejne ve-lie- e

nudne. Nevinnost' a cnost' ma-- ji

jen a-- basni barvu lilie, ve sku-tecnos- ti

jest liarva jejieh cervena,
tot' nasledek te zimy zivota. a

prace ta jemnou jejieh jilet!

zdrsnati. Ja nemohla jiz zi-vi- ti

jiraei rukou svych a ehu-dob- a

vehnala by nine zoufal-stvi!- "

Lyonel si povzdyehl. Oeekaval
sice tento cynismus, ale pfe.ee by-

lo by mu byvalo milejsi. kdyby
to nebyl slysel pfimo z jejieh ust.

"Neehei vas. Athalie. tesiti ne-jaky-

basnickymi pfeludy. ny-

brz nabizim vam pocestny a po-cest-

a pobodlny zivot. luj otee
zemfel a mi tolik jmeni,
ze mohu zenu poctive a slusne vy-zivi- ti.

Atlialie, staiite s moji
nou

Srdee Athaliino pfi slovech
tech zabufilo.

"Ja

la; i porucil tudiz svemu komor-- . eastokrate za den v lasee vzponii-nikov- i,

aby nikoho. at" je to kdoko ted" juvd in jako jedno- -

liv, k nr-m-u nepustil. h"ky mrzak.
pfece eeka v pfedsini jeste' Lyonel opfel se smutne o

jednoruky jakys iiamofnik ajku. slza. jez skanula na

trva stale a pevne na torn, mu-jtva- f. ncslusela dobfe tomu osma-- s

s mylordem mluviti. tu jiz . bemu obliceji namofm'kovu.

tfi dni ale nobyl nikdy!0" z neuiobl. nckoliv se proto

pfedpusten." jvdmi na sebe zlobil.

ma jen

"Myslim, ze
kem, ma neja-- '

ji
jsem za polo-

ziti ji na talif."
ji take
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"Ann. moji zenou ! Vzdyf byla is;!: 'rev. kteraz nahore byla pro-jst- e

doud moji nevestou. i ted' lis a. prosaHa skrze strop,
rsoshn jeste snubni prsten. Pojd'- - Atlialie hruzou se ehvejic, za-s- e

mnou ! Odejdeme do jine zeme. kryla oblicej svfij rukama.
kd(. nas nikdo nezna. kde nikdo Trasla s0 na celem tele tak. ja-uev- i.

co jsme byl i a odkud jsme koby lomcovala ji zimniee.
prisli. Ja budu se k vam vzdy las- - ri to byla tain krev nahore?
have chovati a Buh jest mnj sve- - Kroky blizily se k jejim dve-de- k.

ze ani jedinkym pohledem nm.
novzbudim ve vas myslenkn na to, I Duchapritomnost ! Pretvarka !

ze od naseho zasnoubeni az k
si svatbe nplynnl proklety rok !

Vise budiz zapomennto !"
Lyonel neinohl ku prisaze pra-vi- ei

svou pozdvihnouti, nebot' ta
byla usekimta ; i pfisahal tedy le-vic-

i.

Athalie eitila, ze ji sila opousti.
Myslenka, ze by molila kdesi ve

milujiciho, shovivaveho. trpelive- -

lio muze. ba snad v kruhu svych
ditek. myslenka. ze by mohla v
)octivosti sesediveti, byla tak la-kav- a.

Ale pryc s takovym myslenka-m- i
! Nahore v pokoji zaznel potup-n- y

smich. Toho muze, jenz dovedl
tak hlasite se smati. nemohla, ne- -

smela opustiti !

"Jste veru velkomyslnym, Ly-onel- e,

avsak ja take neehei byti
nevdecnou. Nabidnuti vase ne- -

smim pf ijmouti ! Ja neehei zivot
vas otraviti a proto zustanu
zde!"

"Neukvapte se! Vite. ze vase
draha matka na smrtelne posteli
ruce nase spojila? Vzpominate si
nekdy na drahou matku svou?"

Atlialie pfi slovech tech div ne-kleskl- a.

zalem ji srdce div nepuk-lo- .
Aliy ukryla pfed Lyonelem

rozcileni sve, obratila se k zrcad-I- u

a jala si rovnati kamelii, kte-

rou mela na vlasech upevnenou.
Namofnik ani slovem jiz ji

"Buh s vami, slecno! S vami
jsem jiz domluvil, ale ted' mu-si- m

jeste s nekyni jinym v tomto
dome slovicko promluviti."

Athalie rozuinela teto hrozbe a

vdice se ulekla.
"Nevydavjte se zbytecne v

ja mu odpustila.'-- '

"Ale ja ne. a nikdy mu neod-)usti- m

!"
"Alo eo zamyslite. Lynole?"
"Acli. vy myslite, zc mam jen

Alejlounika.
bud'te bez starosti, na takoveho
podlebo niceinu jiostaci i ta. S

Bohein!" Namofnik odkvajiil a
zanechal Atlialii samotnu. A
ka ta. kten'iz tak dlouho se pfe-malial- a,

klesla ted' bez vlady na
koberce a )lakala. a rvala
si sve krasne vlasy a nesetfila ani
tech drahych krajek na fiadrech
a ncpomyslila, ze krasny jeji obli-

cej placem tiin veliee utrpi....
Nahle vzbudila jeji

veliee prudka hadka, kteraz naho-

re povstala. Tarn byly pokoje lor-

da Richarda.
Jednotlivym slovum nerozume-

la. slysela jen zname hlasy. llad-k- a

stiivala se hlasitejsi. dva muzo
ve se vztekem a zastim se tam ha-da- li.

a muzove ti byli Lyonel a

Richard! Zmrzaceny namofnik
vratil se touze cestou. kterou pfi-

sel. k lupici sve nevesty. I bylo
zalostno' poslouchati jiz jen ty

ac nebylo lze ani jedinemu
slovu rozumeti.

Atlialie pozdvihla hlavu. po- -

klekla, sepjala ruce nad hlavou a
naslouchala.

Nerozumela niceinu, pranicemu.
Nahle strasne ty hlasy umlkly.

ale misto nich zaznely zvuky jeste
hroznejsi silnym dupanim, az
strop se otfasal ; ona chvela se pod
temi muzi, ktefi tam za-pas- ili

spolu a bojovali boj na
a na smrt.

Dlouho trval zapas ten. Tu sTy-se- ti

bylo tezky pad, strop zadu-ne- l.

pak nastalo hluboke ticho.
Athalie klecela dosud a naslou-

chala. jakoby tomu ztichu ted' le-p- e

rozumela, nez dfivejsi te vfa-v- e.

lomozu.
A co tak klecela a naslouchala.

niajic. ruee nad hlavou sepjaty. u-cit- ila

nahle, ze jakesi krujeje pad
l.v jji hlavu. na jeji

Ryehle podivala se na ruku
byla to krupej krve !

Vzkfikla hruzou a vzhledala
vzhuru ; na strope prave tam, kde
vymaloval malif modrojasne ne-b- e,

objevila se velka, ruda skvr- -

Tn prvni nmsila zachovati. te dru-h- e

pouziti.
Atlialie vyskocila a setfela. si

satkem krev s ruky. Kdyz se dve-f- e

otevfely, stala jiz pfed zrcad-le- m

a uhlazovala si oboci.
Lord Richard vstoupil.
''Nuze, ma draha Athalie, vy

jste tomu chud'asovi ukazala dve- -

" Ovsem! Ubohy bhizinek! Co

jineho mela jsem s nim uciniti?
Pfisel jeste k vain zpct?"

"Ano."
''Tedy on to byl. jenz nabore

tak hlasite mluvil?"
"Sh'sela jste to az dole?"
''Pouze ten lomoz, slovum jsem

nerozumela. A ku konci doslo to
i ...... .....
, mezi vami az k souboji ?

0, se mnou nikoliv! Ja se
pfece nebudu prtiti s clovekem,
jenz pouze pro penize stal se vo- -

jakem!'
"Kdo se s nim tedy potykalr"
"I to jste slysela?"
"Slysela jsem dupot nahore."
"Sammy se s nim rval."
"To nebyla rvacka, nybrz zii-pa- s

se zbrani."
"Z ceho tak soudite?"
"Podivejte se na strop!"
Teprve ted' videl lord, ze krev

stropem prosakla.
"Nu ano. On se na nine vrhl s

nozem v ruce. Sammy skocil mezi

nas a protoze ma dvg ruce, kdez-

to onen mel jenom jednu. porazil
ho brzo na zem a poranil ho.

"Zabil ho?"
nevim. "Dal jsem ho odnesti

do nemocniee. Musim celou tu vec
oznamiti soiidu, on chtel nine

zavrazditi. Zajima-l- i vas
to, poslu nekoho do nemocniee, a-b- y

se poptal. zdali jest rana ta

"Dekuji. Nejsem tak zvedava !

Ted' musite vsak ihned opus -

titi tento pokoj. Ja poslu pro ca- -

jednu ruku. neni-l- i pravda? aby skvrnu zakryl."

hofce

pozornost

hlasy.

nahore
zi-

vot

tomu

ruku.

"To

cely jJamenech
ta skvrna zustane! Bude to ojiet
novym a zajimavym obohacenim

musea: na modrojasnem
inebo oblak. jenz povstal ze sku
tecne krve zavrazdeneho elove-ka- .

Jen tam tu skvrnu neehte
Zazvoilte radeji na mou komor-nou- .

aby mi sem poslala vlasenka-fe- .

se ucesati !"
lined na to vesla koinorna a br

zo dostavil se vlasenkaf. Athalie!
dala si sve dlouhe cerne vlasy pro '

eesati, ktei-e- . kdyz sedela. az k

zemi sjlyvaly. a prohlizela si ne-kol- ik

modnieh obrazku. uvazujic.
ktery uees by as nejlepe slusel je-

juni! oblieeji ....
Richard sedel naproti ni a

ten krasny. jak z mramo-

ru vytesany oblicej krasne damy,
jakoz i dlouhy jeji vlas. Tot' byl
veru skutecny. eerny katarakt!

Lord Timple mival vzdy spatne
noci. kdyz venku prselo aneb bu-raee- la

vichfice.

Trapila jej dna a pusobila mu
takove bolesti, ze easto po celou
noc ani oka nezamhoufil. Za dne
odebral se obycejne lined po sin-da- m

do knihovny, kdez v nekoli-kahodinne- m

sjianku bolesti sve za

pomnel.

A knihovna ta byla k ueeli to-

mu jako stvofena, nebot' bylo v ni
zajiste dosti dobrych kneh, jez
bezpecne mohly odporueeny byti
jako prostfedek pro spani. Lord
Tinple nazyval toto spani v kni-hov- ne

"studiem.'' Sem nemohl

vitr nikudy vzniknouti, ba i pru-va- n

byl naprosto nemoznym. Pev-

ne zdi a velike skfine. kolem sten
postavene. poskytovaly dosti

Z-- jednoho rohu knihovny vedly
dvefe do mistnosti musejnieh.

Sammy pfipravoval lordovi lo-z- e

rozjirostfel totiz pfes pohovku
elektriekou tygfi kuzi.

"Jest Athalie doma?" tazal se

lord.
"Ano. Prochazi v zahrade."
"'Veru. statecna to zena! V ta- -

kovem pocasi prochazi se venku! nastane posledni soud!"
Jina dtinia by nastydla a nafikala Na cele spieiho lorda A'ystaval
by pak na krece. Ale takovymhle Istudeny pot.
zenskym neuskodi nic! Sammy.
nezopamento lampu v katakom-- j Sammy vesel do musea s hon-bac- h

naplniti a natahnouti. Tydeii cim doutnikem v ustech. Nemilo-,p- z

uplynul I 3

j vaf plesniveho toho zaprachu, jejz
"Ja jsem jeste nikdy na to ne- - starozitnosti vydychovaly.

zaponinel mylorde," znela odpo-- . y YUGQ negl Mhey agi tfimdz0.
ved'.

Po te mylord ulehl a po roz-licny- ch

pokusech uvelebil se ko-

necne tak, ze mohl usnouti.
Mel vsak nepfijemne sin'. Ne-mo- hl

se zbaviti myslenky, kterou
zabyval se pfed usnuthii. Snil o

obyvatelich svych katakomb.
Vsichni zili, vsichni byli veseli.
Do obliceje mumie vkradl se zi-v- ot,

oci se ji svitily. rty se pohy-boval- y,

jako pfi lideeh zivyeh a
cely oblicej podobal se Atlialii.

Mumie byla dobre mysli, zvat-lal- a

neusti'de; vypravovala, ze je-

ji otee Farao byl kralem veleslav-nym- ,
ze jest nevestou a jake do-sta- la

krasne snubni dary.
Lebka krale Dagona sebou po-tfas- la

a pocala vrceti, jako kdyz
si nekdo vyplachuje hrdlo vodou.
Mumie hlasite se tomu zasmala.

To krale Dagona pozlobilo. I
rozhneval se tak, ze skutalel se s
mista sveho dolu, dovalil se az k
niumii a kousl ji do nohy.

Mumie vykfikla a straehy se
svijela; uteci vsak nemohla, pro-
toze byla svazana.

Ted' povstal rytif Ludimer.
Kostlivee ten, jejz kdyz Athalie

spatfila, zavojem oblicej svuj za-kry- la,

pocal vyznavati mumii las-k- u;

ta se ulekla a stydlivg odvra-til- a

oblicej svuj od neho. Kostli-
vee trval vsak na torn, aby jej

polibila.

Mumie kroutila hlavou brzo v
pravo brzo v levo a volala zalost-n- e

o pomoc.

Tu povstal rytif s thu siipina-ty- m

brnenim a pfispel ohrozene
mumii na pomoc.

Razem napfahl na kostlivee
mec. Ale ten se take nebal a pu- -

,stil se s nim do boje; dlouhe mece
jejieh se skfizily. fetezy fincely. .

Minnie vypoulila zdesenim oci

.
a vzkfikla pronikavym hlasem:

"Lampa! Yecini lampa ! Roz--

bijeli se ta vecmi lampa, bude sta- -

;Ah. nenamahejte se ! At' tamtti svet v a pak

!

Dam

:

se

Union Stock Yards
tfi

Zkuseni, proziravi a
tfi v kazdem oddeleni, ktefi od

hodiny snazi se vsemozne abytfi nejlepsich vysledku.

tfi Nase dobytci jakoz i

&
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r tfiLtfrj- -
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BEST kdyz

PURITAH Puritan3 FiniiR Sx.'w s
Oi.o r

ve
prodej

TJfadni
Od do 1 2. dopolcdne 2. 5.

vou, kteraz napbnena byla kamen-ny- m

olejem.

"el napajeti strasidla," jak
mezi svymi druhy velmi vtipne
fikaval.

Sammy hy, jak vidno, velkym
milovnikem zertu.

(Pokracovani.)

Brzy zbavil nastuzeni. Vsich--n

chvali Chamberlain's Congk
Remed)', kdyz toho leku pouzili.
Pi. Geo. Lewisova z Pittsfieldn,
N. Y., ma toio k poznanienanl:
"iMinule zimy muj maly chlapec,
?etilety, byl nemocen nastuzenim,

po tfi tydny. Leeil jsem jej a uzX
jsem ruznyeh leku, ale nic mu ne-pomah- alo,

az jsem pocal uiiTat
Chamberlain's Cough
Pak. se pocal lepsit ryehle a v n8-koli- ka

dnech se zbavil nastuzenl

Prodej akoupi po
zemku, mestskych lo
tu a majetku. Pujky
na farmy a pojistky
obstaravaji spravng a
ryehle Mundil a Fatty

v Clarkson, Neb

Adolph

ZLATNiK a HODINUfi

u unrinra llohr M

Hodinky spravuje
levne a dobfe.

Vsechno zbozi jest zaruceno.

Velka jitney nabidka. Toto a
5 centu. Nepfehlednete to. Vy-stnhne-te

tuto oznamku, pfilozte
k ni 5 centii a zaslete to firm8-Fole- y

& Co., Chicago, Rl. Piste-vas- e

jmeno a adresu zfetelne. Ob-drz-ite

zdarma jeden balfcek
Honey and Tar Com-

pound, Foleyho ledvinovych pilu-le- k

a jeden balicek Foleyho Cath--
artic tabletek. E. H. Koza.

Omaha, Nebr,

Donahue-Randa- ll Co.
proziravi obchodnici s

zivym

neunavni prodavaci a pomocni-c- i
casne az do pozdni denni
poskytli nasinit pfiznivcum

praseci ohrady nalezaji se po-bli- ze

vah. Piste aneb telefonujte kdykdykoliv mozno nam
byt k vasim sluzbam.

peceni bude lehkym
budete pouzivati

PURITAN MOUKU"

tfitfitfi

v Vase
PATENT

O!

puritaL;

Remedj.

mouka jest vyrabe-n-a
Wells-Abbott-Neim- an Co.
Schuyler. V Clarkson na

grlhlniRSnSnSuSSnanSnanSn

Schlosser,

dobytkem

Telefon t oradoTne: Donglai 2341 Telefoa t okydlt: DohjUj 442S

JOS. L. PADRNOS
ADVOKAT PRAVNI ZASTUPCE

9. a

u A. V. Hejtmanka.

hodiny:
odpoledne. Vccer a v nedeli die umluvy.

Obratt'e se na nej ve vsech zalezitostech soudnich.

Ufadovna: 1408 Williams ul. Obydli: 1401 jizni 16. ulice.

OMAHA NEBRASKA.

od do

se


